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FORMATOVACI PILA

PANEL SAW

FORMATKREISSAGE
ESCUADRADORA

SCIE A FORMAT
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FORMATOVACI PILA - PANEL SAW - FORMATKREISSAGE - ESCUADRADORA - SCIE A FORMAT - OOPMATHO-PACKPOEYHbIN CTAHOK
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+ Upinaci excentr « Kryt kotouce s vrchnim odsavanim
« Eccentric woodpresser - Exhausting cover
+ Exzenterspanner « Absaughaube
- Excéntrica de sujecion - Cubierta protectora del disco con aspiracion
« Presseur excentrique « Buse d’aspiration
+ KpenexHbin 3KCLeHTPUK + 3awwmTa nunbl I
. ..
. .
. .

B s | CV 360T ' - Prodlouzeni stolu ‘

« Podélné pravitko s jemnym doladénim + Ulozeni formétovaciho stolu na tycich + Table extension

- Rip fence with micro-adjustment + Guideway of Aluminum sliding table « Tischverldngerung

- Feineinstellung fiir Kreissagenanschlag - Formattisch - Filhrung - Prolongacion de la mesa
« Regla longitudinal con ajuste de precision « Guias del Carro de aluminio - Rallonge de table

+ Guide parallele avec micro-réglage + Guidage chariot alu + YanuHexve ctona

« MpoponbHasa nuHeinka « KpenneHue ¢popmatHoii KapeTku

« Pravitko pficné se dvéma preklopnymi dorazy
+ Cross-cut fence

+ Queranschlag

+ Regla

+ Guide

« MonepeyHasa nuHenkKa

+ Podpérny ram 870 x 630 mm

« Supporting frame 870 x 630 mm
« Stlitzrahmen 870 x 630 mm

« Marco de apoyo 870 x 630 mm

« Support 870 x 630 mm

+ OnopHas pama 870 x 630 mm

- Valecek podpérného ramu « Rozsifeni formatovaciho stolu « Ovladaci kolo s indikaci Ghlu k
+ Roller of supporting frame « Support of sliding table + Handwheel with angle indicator "
« Rolle am Stiitzrahmen « Unterstiitzung des Schiebetisches « Steuerrad mit Winkelanzeige

+ Rodillo del marco de apoyo + Apoyo de la mesa desplazable - Volant avec indicateur

« Rouleau sur support - Rallonge chariot + Rueda con indicador

+ Ponuk onopHoit pambi + Onopa KapeTku « Koneco ynpaenenusa c nHavkaumnen yrna

S -standard O - optional n/a -notavailable

+ Sémovaci patka « Ripping stop
+ Besdumschuh - Tope de apoyo
+ Butée - Ynop

« Masivni ulozeni mechaniky pily

« Heavy duty saws trunnion

« Massive Schwenksegmentfiihrung

« Segmento de inclinacién masivo

« Robuste segmente scies

« PasmellyeHue NMAbHOTO y3/1a Ha NNTO
UyryHHom onope
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===

—_ .. _
a— "‘f“r«—»iﬂ::x

7 ]
B 5°;10°;15°; 20°; 22,5°; 30°; 40°; 45° o]
« V&jif pro pfesné thlovani « Podpérny profil ramu
« Precise angle adjustment « Supporting profile of the frame
« Genaue Winkeleinstellung « Stutzprofil am Stitzrahmen
« Ajuste del corte en angulo - Perfil de apoyo del marco
- Réglage d"angle précis « Profil de maintien sur support
- ToyHas ycTaHOBKa yrna + OnopHbIi NPoduIb pambl

+ Pravitko pficné se dvéma preklopnymi dorazy

« Cross-cut fence

+ Queranschlag

+ Regla

+ Guide

+ MonepeyHasa nnHenKa ’

S -
« Podpérny rdm 1240 x 650 mm B
« Supporting frame 1240 x 650 mm 1
« Stiitzrahmen 1240 x 650 mm

+ Marco de apoyo 1240 x 650 mm

+ Support 1240 x 650 mm

+ OnopHas pama 1240 x 650 mm

- Valecek podpérného ramu
+ Roller of supporting frame
« Rolle am Stiitzrahmen

+ Rodillo del marco de apoyo
« Rouleau sur support

+ Ponnk onopHom pambl

S -standard O - optional n/a -notavailable

« Upinaci excentr

« Eccentric woodpresser

- Exzenterspanner

« Excéntrica de sujecion

« Presseur excentrique

+ KpenexHblin SKCLLeHTPUK

+ Prodlouzeni stolu

« Table extension

- Tischverlangerung  °,

+ Prolongacion de lamesa °_

« Rallonge de table sl
« YanvHeHue ctona .

« Ovladaci kolo s indikaci thlu
« Handwheel with angle indicator
« Steuerrad mit Winkelanzeige

« Volant avec indicateur e

« Rueda con indicador .
« Koneco ynpasnexus
C VIHAVKaLMen yrna

« Rozsiteni formatovaciho stolu

« Support of sliding table

- Unterstiitzung des Schiebetisches
+ Apoyo de |la mesa desplazable

- Rallonge chariot

» Onopa KapeTkn

+ Kryt kotouce s vrchnim odsavanim
« Exhausting cover

- Cubierta protectora del disco con aspiracion
- Buse d'aspiration

- Seda litina
« Castiron
- Grauguss
« Lafonte grise
« Fundicién gris
« Cepblin YyryH

+ Masivni ulozeni mechaniky pily
+ Heavy duty saws trunnion
« Massive Schwenksegmentfiihrung )
- Segmento de inclinacién masivo T
+ Robuste segmente scies
+ PasmelleHue NUAbHOro y3/a Ha ol

YyryHHOW onope
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S CV 360T

« UloZeni formatovaciho stolu na tycich
+ Guideway of Aluminum sliding table
« Formattisch - Fiihrung

« Guias del Carro de aluminio

« Guidage chariot alu

« KpenneHve dopmaTtHO KapeTkn

« Podélné pravitko s digitalnim odecitanim

« Rip fence with digital indication

« Parallelanschlag mit Digitalanzeige

« Regla longitudinal con indicator digital

« Guide parallele avec indicateur digital

+ MpoponbHas NMHeNKa C 3NeKTPOHHBIM NHANKATOPOM

« Kompletni dil mechaniky + pfediez 0,75 kW

- Complete mechanic unit + scoring unit 0,75 kW
« Komplette Mechanik + Vorritzer 0,75 kW

« Unidad mecanica completa + incisor 0,75 kW

« Mécanique complet + inciseur 0,75 kW

+ MexaHnyecknii y3en + nogpesHas nuna 0,75 kW

S -standard O - optional n/a -notavailable

« Sdmovaci patka « Ripping stop
» Besdumschuh - Tope de apoyo
- Butée - Ynop

- Doraz s digitalnim odecitanim - Digital indication
- Digitalanzeige - Indicator digital
« Indicateur digital « 3neKTPOHHbIN MHANKATOP

:‘,r"

- Prediez + vnéjsi sefizeni pfedrezu - Scoring unit + external adjustment
- Vorritzer + externe Vorritzeinstellung « Incisor + regulacion exterior del grupo incisor

- Uhlovaci pravitko - Tilting fence
« Winkelanschlag « Guia de escuadra ajustable

« Inciseur + réglage externe de l'inciseur « Moape3Has Nna + BHEILHAA HACTPOIKa NOAPE3HON MBI - Guide d'onglet - Yrnosas nuHeiika

« Vrchni odsavani (Parallelogram ROJEK) « Saw blade quard (Parallelogram ROJEK)
« Absaughaube mit Absaugung (Parallelogram ROJEK) « Aspiracion encimera (Parallelogram ROJEK)
« Protecteur avec aspiration (Parallelogram ROJEK) - BepxHuit otcoc (Parallelogram ROJEK)
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B D 800/1050/1500 E 800/1050/1500

+ Rukojet formétovaciho stolu « Handle of Aluminium sliding table
« Griff fir Alu-Schiebetisch - Asidero del carro de aluminio
« Poignée sur chariot alu « Pyuka ¢opmaTHoro ctona

1200 2855 1075/1335/1785 2720/2980/ 3430

2000 4455 1075/1335/1785 2720/2980/ 3430

A B C D 800/1050/1500 E 800/1050/1500 F
F 2000 4455 2500 1075/1315/1935 3575/3815/4435 2155
1730 2800 5875 2500 1075/1315/1935 3575/3815/4435 2760
2175 3200 7110 2500 1075/1315/1935 3575/3815/4435 3360




Vykon motoru « Motor power « Motorleistung
Potencia del motor « Moteur « MowHOCTb aneKTpoaBUraTens

PK 250A

4,4 *(2,2-1f) kW

PK 320A

53 *(2,2-1f) kW

Vykon motoru samostatného prediezu - Motor power of separate scoring unit

Motorleistung der separaten Vorritzeinheit « Potencia del motor del grupo incisor separado 0,75% kW 0,75* kW
Moteur inciseur indépendant « MoLHOCTb OTAENbHOTO ABUraTeNs NOAPE3HOrO y3na

Otacky p||oveh(? kotot{cev + Speed of.mam saw b‘Iad.e spindle « Drehzahl der SageblattsE)lndeI 4400 rpm 4400 rpm
Velocidad del disco principal « Rotation lame principale « YacToTa BpaleH1s 0CHOBHOW Nsibl

Max. profez kotouce 315 (90°/ 45°) « Max. depth of cut with saw blade 315 (90°/ 45°)

Max. Schnitthdhe des Ségeblattes 315 (90°/ 45°) « Altura méx. de corte con el disco 315 (90°/ 45°) 100 / 70 mm 100 / 70 mm

Hauteur de coupe lame 315 (90°/ 45°) « Makc. Bbic. pe3a nunbi 315 (90°/ 45°)

Max. prdmér kotouce s prediezem - Max. saw blade diameter with scoring unit
Max. Ségeblattdurchmesser mit Vorritz « Didmetro méximo del disco con grupo incisor
Diamétre maximal du disque avec inciseur « Makc. anameTp nunbl

315 (350) mm

315 (350) mm

Priimér vietena pil. kotouce - Diameter of main saw shaft - Spindeldurchmesser des Sdgeblattes
Diam. del eje (disco principal) - Alésage lame principale - [lnameTp Bana 0CHOBHO Nl

30 mm (1" ; 5/8")

30 mm (1" ; 5/8")

Naklapéni kotouc¢t « Saw blade tilting « Sageblattschwenkung

N, K [ 90° - 45° 90° - 45°
Inclinacién de discos « Inclinaison lame « HaknoH nunbi
Primér ptediezového kotouce - Diameter of scoring blade « Durchmesser des Vorritzsdgeblattes
L B o . . 120 mm 120 mm
Didmetro del disco incisor « Diametre de I'inciseur « [luameTp noapesHoin nunbl
Prlmér vietena prediezu « Diameter of scoring saw shaft
Spindeldurchmesser des Vorritzsédgeblattes « Didm. del eje (disco incisor) 20 mm (3/4") 20 mm (3/4")

Alésage inciseur « [lnameTp Bana nogpesHomn nunbl

Otacky prediezu 0,5 kW « Speed of scoring saw spindle 0,5 kW
Drehzahl der Vorritzspindel 0,5 kW « Velocidad del disco incisor 0,5 kW
Rotation inciseur 0,5 kW « YacToTa BpalieHus nogpesHon nunbi 0,5 kW

8530 rpm (50 Hz)
10236 rpm (60 Hz)

8530 rpm (50 Hz)
10236 rpm (60 Hz)

Rozméry stolu - Table size « Tischgrosse
Medidas de la mesa - Dimensions table « Pa3mepbl cTona

400 x 955 mm

400 x 955 mm

Site Fezu - Width of cut « Schnittbreite
Ancho de corte - Largeur de coupe - LUnpuHa pesa

800 (1050; 1500) mm

1050 (800; 1500) mm

Primér odsavani - Suction dust hood diameter « Absaugrohrdurchmesser

Diam. de la boca de aspiracién « Aspiration - [lnametp Bo3gyxoBofa PARALELLOGRAM

100 + 40 (60) mm

100 + 40 (60) mm

Hluk na prac. misté pfi zatizeni - Noise level with technology LpAeq

Gerauschpegel mit Technologie LpAeq - Nivel del ruido con technologia LpAeq 92,9 dB 92,9 dB
Niveau de bruit technology LpAeq « YpoBeHb wwyma nog Harpyskoii LpAeq
Formatovaci stal - Sliding table « Schiebetisch - Carro desplazable - Chariot - KapeTka CV 360T CV 360T

Rozméry formétovaciho stolu « Size of Aluminium sliding table
Grosse des Alu-Schiebetisches « Dimensiones del carro deslizante en aluminio
Dimensions du chariot alu coulissant « Pa3mepbl antoM1HVeBON KapeTkn

1200 x 360 mm
2000 x 360 mm

CV 360T: 2000; 2800;
3200 x 360 mm

Délka fezu pily « Length of cut « Schnittlange
Largo de corte « Course « [InnHa pe3a KapeTKku

1200 (2000) mm

2000 (2800; 3200) mm

Hmotnost brutto « Gross weight « Bruttogewicht
Peso bruto « Poids brut « Bec 6pyTTo

PK 250A - PK 320A

A B C
PK250A 12m 1120 1600 1110

2,0m 1120 2250 1110

PK320A 28m 1140 3080 1110

32m 1140 3500 1110
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ROJEK drevoobrabéci stroje a. s.

21 - 29
N 2

410 kg

550 (565, 580) kg

¥) S6 40%

Tel.: 494 3389 129, 126 Tel.: +420 494 339 140

U Kaplicky 1055, 517 41 Kostelec nad Orlici Fax: +420 494 322 701 Fax: +420 494 323 341

Czech Republic
www.rojek.cz

Vyrobee si vyhrazuje pravo na pripadné technické zmény - Technical and optical changes are possible without previous advise « Technische und optische Anderungen vorbehalten
Datos tecnicos son sin compromiso « Le constructeur se réserve le droit de modification « lpou3goguTens ocranAeT 3a coboit NpaBo NPoBeAeHHA TeXHUUECKUX U3MeHeHHit

e-mail: tprodej@rojek.cz e-mail: export@rojek.cz

YOUR DEALER:

eMD.cz 05-2020



